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Jasna Geric Language Services 
Formazione - Interpretariato - Traduzioni. / ROMA – PALMI 
Chi siamo
La nostra struttura è specializzata nella traduzione simultanea,  consecutiva, traduzioni scritte e corsi di lingua.
Un team di eccellenti professionisti, raccoglie decenni di esperienza e vasta collaborazione con Ministeri, enti pubblici e privati, Tribunali e 
Uffici di Procura.
Formazione
I nostri corsi vantano docenti con competenze di ampio respiro e vasta esperienza internazionale, con piena  soddisfazione degli allievi. Il 
nostro metodo d’insegnamento si basa sulle più recenti tecnologie disponibili e su programmi di studio che includono grammatica standard,  
fonetica, esercizi e le recenti evoluzioni dei linguaggi. 

Unicità del prodotto: alto di gamma!
I corsi proposti sono basati sulla pluriennale conoscenza specialistica dell’autrice e coordinatrice didattica, la dott.ssa Jasna Geric. 
La professionista vanta un curriculum unico, che le ha permesso di essere fornitrice presso i vertici del sistema giudiziario, finanziario ed 
imprenditoriale.
La dott.ssa Geric potrà prestare personalmente la propria opera di docenza, o inviare formatori altamente qualificati ed  aggiornati.
La professionista, proprio perché autrice e coordinatrice, svolgerà il ruolo di Examiner, per le verifiche di proficua fruizione e rendimento di 
ogni iscritto. 
Tra le altre segnaliamo le seguenti collaborazioni ed accreditamenti: Scuola Superiore della Magistratura; Ambasciata Repubblica Federale di 
Germania; Ambasciata Svizzera; Direzione Investigativa Antimafia; Dipartimento Amministrazione Penitenziaria; Federnotai; Cassa Forense; 
Direzione Nazionale Antimafia; Ministero della Giustizia; Ministero delle Politiche Agricole; Trenitalia; ENEL; Ministero dell’Interno, Presidenza 
INPS; Camera dei Deputati; Finmeccanica – Leonardo; Sole24; WKI Ipsoa, Confcooperative di Roma per la Fedagripesca nazionale;



Offerta e Preventivo riservati all’Ordine degli 
Avvocati di Milano

Il Corso “Business Legal English” online propone le seguenti 
aree:
General English 
Legal & Business English
Letter Writing & English for Meetings
English for Legal Professionals 
How to write a contract/agreeement in English?

Durante il corso si svolgeranno le seguenti attività:
•Reading: lettura testi.
•Pronunciation: esercizi di pronuncia
•Exercises: esercitazioni scritte e verbali. 
•Conversation: conversazioni su temi proposti dal docente. 
•Listening: ascolto con pronuncia del docente, che selezionerà frasi 
e termini di uso ricorrente.
•Vocabulary: nuovi termini (to draw up a contract, to win a 
contract, to reach/conclude an agreement, be bound by an 
agreement, etc), espressioni idiomatiche (to bring fruit=produce 
successful results) e phrasal verbs (to ask for=to request). 
•Grammar: tempi verbali, verbi modali, preposizioni e congiunzioni, 
struttura della frase, ordine delle parole, noun + preposition 
combinations (a need for something), verb + preposition 
combinations (to agree with somebody on something), if 
sentences, unless.

 CORSO “LEGAL ENGLISH” ONLINE 
Numero di allievi a classe: sino a 5 allievi

Durata totale: 15/30 ore
 Durata lezione per classe: 1 ora lezione individuale e 1,5 ore 

lezione di gruppo
 Cadenza lezioni: due giorni la settimana oppure in base agli 

accordi.
 Vostro collegamento Webinar, Meet, Zoom, ecc.
 Materiale sarà concordato, di volta in volta, con i fruitori del 

Corso.

Preventivi  per 15 ore di lezione:
Un docente
A.Costo totale per ogni corso per singola classe della 
durata di 15 ore, fino a 5 studenti:  675 Euro + 4%INPS.
B.Prezzo al pubblico: 826 Euro + 4%INPS.

Traduzioni
Il costo di una traduzione scritta è da 18€ a 25€, finiti in 
fattura, a cartella, a seconda dell’urgenza e dei contenuti del 
testo da tradurre.
***Una cartella contiene 1500 caratteri, spazi inclusi.
Traduzioni simultanee, trattative e consecutive online 
hanno un costo pari a €50 all’ora o frazione di ora, finiti in 
fattura. Il costo delle succitate traduzioni di persona 
ammonta a €90, finiti in fattura, all’ora o frazione di ora.

Preventivi  per 15 ore di lezione:
Un docente: 
Costo totale riservato al Vs. Ordine per ogni corso 
individuale della durata di 15 ore, per 1 studente:  345 
Euro + 4%INPS. 
Prezzo al pubblico: 450 Euro + 4% INPS.

Preventivo  per 30 ore di lezione:
Un docente: 
Costo totale riservato al Vs. Ordine per ogni corso 
individuale della durata di 30 ore, per 1 studente:  
590 Euro + 4%INPS. 
Prezzo al pubblico: 840 Euro + 4%INPS.

Preventivi  per 30 ore di lezione:
Un docente
A.Costo totale per ogni corso per singola classe della 
durata di 30 ore, fino a 5 studenti:  1190 Euro + 
4%INPS.
B.Prezzo al pubblico:  Euro 1550 Euro + 4%INPS.



  FORNITURE TRADUZIONI & INTERPRETARIATI - DOCENZE - CONVENZIONI



Info e contatti

Dr.ssa Jasna Geric
Sede legale:
Via Isonzo n.6
89015 Palmi (RC)
Sede Operativa:
Via del Gambero 30
00187 Roma
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JASNA GERIC LANGUAGE SERVICES 
PALMI - ROMA – NOVI SAD 
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